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Obrigado por adquirir o Miniprocessador MPR500 Cadence, um produto
de alta tecnologia,seguro e eficiente. E Muito importante ler atentamente este manual
de instrugdes,as informagdes contidas aqui ajudardo vocé a aproveitar melhor
todas as funcgdes do produto e utiliza-lo de forma segura. Guarde este manual para
consultas futuras.

1. INSTRUGOES IMPORTANTES DE SEGURANGA

. Os involucros plasticos e outros materiais da embalagem do produto
deveréo ficar longe do alcance de criangas e animais para evitar risco de sufocamento
ao brincar ou manusear tais residuos.

. Verifique se a tenséo (voltagem) do produto é compativel com a tomada a
ser utilizada.
. Este produto néo se destina a utilizagdo por pessoas (inclusive criangas)

com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta
de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham recebido instrugdes referentes
a utilizagédo do produto ou estejam sob a supervisdo de uma pessoa responsavel pela
sua segurancga.

. Recomenda-se que as criangas sejam vigiadas para assegurar que elas
néao estejam brincando com o produto.

. Se o corddo elétrico esta danificado, ele deve ser substituido pelo
fabricante ou agente autorizado, a fim de evitar riscos.

. Se o produto apresentar marcas de queda ou apresentar qualquer tipo de
dano no cordéo elétrico, no plugue ou em outros componentes, 0 mesmo nao devera
ser utilizado. Se o produto apresentar qualquer defeito, a manutencédo devera ser
feita em uma assisténcia técnica autorizada Cadence.

. O cabo de alimentagédo devera estar livre, sem nada o tencionando ou
esticando.

. Nunca deixe o cordéo elétrico em um local onde uma pessoa possa nele
tropecar.

. Nao ligue o produto em tomadas ou extensdes sobrecarregadas, a
sobrecarga pode danificar os componentes e provocar sérios acidentes.

. Mantenha o aparelho e o corddo elétrico longe de superficies quentes, luz
do sol, de umidade e de superficies cortantes ou similares.

. Nao deixe o produto funcionando sem supervisao.

. Na&o utilize o aparelho sobre superficies empogadas de liquidos para evitar

acidentes. Mantenha seu aparelho distante de superficies quentes, fornos,fogdes,
brasas ou fogo.

. Sugerimos que vocé esteja calgado e sobre um piso seco quando utilizar
produtos elétricos. Nao deixe o produto funcionando sem supervisao.
. Nao utilize acessoérios que ndo sejam originais do aparelho. O uso de

acessorios que nédo sejam originais pode prejudicar o funcionamento, causar danos
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ao usuario e ao produto.

. Nunca transporte o produto pelo cordao elétrico.

. Sempre remover o cabo de alimentagdo da tomada, puxando pelo
plugue, durante a limpeza e manutencéao do produto. Nunca toque no plugue com a
mao molhada.

. Para protecdo contra choques elétricos e outros acidentes, ndo imergir
a base, o plugue ou o cabo de alimentagdo na agua ou outro liquido. Nao toque no
cabo de alimentagado com as maos molhadas.

. Este aparelho possui travas de seguranga que libera o aparelho para
funcionamento somente depois da tampa ser encaixada por completa.

. Nao tentar anular o mecanismo de trava da tampa.

. N&o usar este aparelho ao ar livre.

Somente para uso doméstico, interno e ndo comercial.
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COMPONENTES DO PRODUTO

Botédo Pulsar/Ligar
Tampa

Faca

Guia da tampa
Jarra

Guia da jarra

Pés antiderrapantes
Corpo do aparelho

Cordao de alimentagao

Componentes do produto



3. MONTAGEM

[01] Sobre um balcdo ou uma superficie plana, instalar a jarra no corpo do
aparelho . Alinhar as guias da jarra com as fendas da base. Girar no sentido horario
até que a jarra fique travada, conforme figura 1. E muito importante girar e travar a
jarra até o final, isso garente que o sistema de seguranga permita o funcionamento
do produto.

[02] Deslizar a haste plastica da Iamina em ago inoxidavel no eixo central.
Atengdo: tomar cuidado para ndo tocar a lamina em ago inoxidavel, pois &
extremamente afiada.

[03] Colocar a tampa sobre a jarra, com as guias para encaixe da tampa
alinhadas. Girar a tampa, inserindo a trava de seguranga na fenda, conforme figura 2.

Nota: para sua protegéo, este aparelho possui travas de seguranga que libera o
aparelho para funcionamento somente depois da jarra e da tampa serem encaixadas
por completo.
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4. UTILIZAGAO

IMPORTANTE: Antes de usar o aparelho pela primeira vez, lavar a tampa, a jarra
e a lamina em aco inoxidavel com agua e detergente neutro. Em seguida, seca-las
completamente.

[01] Para usar o aparelho, retirar a tampa do aparelho e colocar o alimento na
jarra, ver guia da processamento de alimentos ao lado.

[02] Colocar a tampa no lugar e encaixa-la até o seu completo travamento.
[03] Pressionar, segurando, o botdo PULSAR / LIGAR para processar o
alimento.

Nota: Evitar que o motor funcione por mais de 15 segundos continuamente. Quanto
maior for a tempo com a fungdo PULSAR, tanto mais fina sera a textura do alimento.
Para triturar o alimento de forma mais grosseira, usar pequenos intervalos de
funcionamento. Apds cada utilizagdo, deixar o produto em repouso por 2 minutos

[04] Certificar-se de que a lamina em ago inoxidavel pare completamente de
girar antes de remover a tampa. Retirar o plugue da tomada elétrica. Remover a
tampa e puxar com cuidado a Iamina em ago inoxidavel para cima. Retirar a jarra e
esvazia-la. Nunca usar a jarra para guardar alimentos.
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GUIA PARA PROCESSAR ALIMENTOS

Tipo de alimento

Dicas de preparo

P3o: fresco, torrado ou dormido

Usar uma fatia de cada vez, cortando
ela em pedagcos menores, né&o
ultrapasando o nivel maximo

Frutas e legumes em lata

Processar o alimento (pré-cortado em
pedagos), ndo ultrapassando o nivel
maximo, em intervalos de 15 segundos,
até obter a textura desejada

Frutas e legumes frescos

Processar o alimento (pré-cortado em
pedagos), ndo ultrapassando o nivel
maximo, em intervalos de 15 segundos,
até obter a textura desejada

Salsa e outras verduras

Lavar, secar e pré-cortar antes
de processar em intervalos de 15
segundos, até obter a textura desejada.
Nao ultrapassar o nivel maximo

Nozes / Amendoim

Processar em intervalos de 15
segundos até obter a textura desejada.
N&o ultrapassar a metade do copo,
pois alimento oligendsos aumentam de
volume quando processados.

Biscoito e bolachas

Adicionar uma bolacha de cada vez,
cortando ela em pedagos menores, nao
ultrapasando o nivel maximo

Cebola ou alho

Processar o alimento (pré-cortado em
pedagos), nédo ultrapassando o nivel
maximo, em intervalos de 15 segundos,
até obter a textura desejada

Utilizacao




5. LIMPEZA E CONSERVAGAO

[01] Desligar o aparelho e retirar seu plugue da tomada elétrica antes de
limpa-lo.
[02] Esvaziar a jarra e retirar todos os acessorios. Mergulha-los, com excegao

do corpo do aparelho, em agua para facilitar a limpeza. Os componentes poderao ser
limpos com seguranga em uma maquina de lavar louga.

Nota: a Idamina em ago inoxidavel ndo deve ser lavada em lava lougas.

[03] Limpar o corpo do aparelho com um tecido umedecido. Nunca mergulhar o
corpo do aparelho em &gua para evitar o risco de choque elétrico. Seca-lo totalmente.
Manter as areas de encaixe do processador livre de particulas de alimentos.

[04] Alguns tipos de alimentos poderdo descolorir o material da jarra. Isto &
normal e ndo causara danos ao aparelho nem modificard o gosto dos alimentos.
Esfregar o interior da jarra com um tecido embebido em 6leo vegetal para remover a
descoloracéo.

m Limpeza e conservagao



6 TERMO DE GARANTIA

A'seu tem uma garantia contra defeitos de fabricagdo pela Cadence, por um periodo
superior ao estabelecido por lei.

Para que a garantia tenha validade, é imprescindivel a apresentagao da Nota Fiscal
de compra e a conformidade com as condigdes abaixo enumeradas:

1 A Cadence assegura ao proprietario consumidor deste aparelho a
garantia de 6 meses contra defeitos de fabricagdo, sendo que os primeiros 90 dias
referem-se ao prazo minimo estabelecido por lei e os 90 dias subsequentes como
garantia adicional.

2 A garantia de 6 meses é contada a partir da data da compra.

3 Esta garantia perdera a sua validade se:

3.1 O defeito apresentado for ocasionado por uso indevido, em desacordo
com o Manual, ou se ocasionado por fatores externos, como quedas, pancadas,
defeitos na rede elétrica e raios.

3.2 O produto for alterado, violado ou consertado por pessoa nao
autorizada pela Cadence.

3.3 O produto for ligado a fonte de energia diferente daquela recomendada
na caixa.

3.4 O defeito for decorrente do uso do produto em situagdes nao
domésticas ou em desacordo com o uso recomendado.

4 A Cadence nao efetuara troca caso hajam condigdes de sanar os defeitos
do produto reclamado em garantia.

5 A garantia ndo cobre a limpeza do aparelho. O produto devera ser
entregue para conserto ao posto da rede autorizada em boas condi¢des de limpeza.
6 A garantia ndo abrange pecas e acessorios sujeitos a quebra, como
fabricados em material plastico ou vidro.

7 Esta é uma garantia de balcdo e, portanto, ndo cobre atendimentos
domiciliares.

8 Esta garantia ndo cobre danos sofridos pelo produto durante o transporte
de terceiros contratado pelo reclamante da garantia.

9 Se o aparelho apresentar problemas de funcionamento, o consumidor
devera levar o produto até o Posto Autorizado mais préximo.

Para encontrar a relagdo dos Postos Autorizados de Assisténcia Técnica vocé pode
ligar para 54 3290 2200, em horario comercial, ou entrar no site www.cadence.com.
br. Através do site vocé também pode tirar duvidas, elogiar, sugerir ou reclamar. Para
isso basta acessar Contato, preencher o formulario com seus dados e deixar seu
comentario. A Cadence tera o maior prazer em responder.
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